Az SZTE Kutatéegyetemi Kivalésagi Kdzpont tudasbazisanak
kiszélesitése és hosszu tavu szakmai fenntarthatésaganak megalapozasa
a kivalé tudomanyos utanpoétlas biztositasaval”

MAGYARORSZAG MEGUJUL
—
- A projekt az Eurépai Unié tamogatasaval,
az Eurdpai Szocialis Alap
tarsfinanszirozasaval valésul meg.




Tedesca Alto Adige
Germanica
Germanica/Friulana/Slovena
Germanica/Friulana
Tedesca con frazioni Ladine
Germanica/Francoprov.
Localita Ladine Alto Adige
Ladina

Friulana

Slovena/Friulana

Slovena

Francoprowv.
Francese/Francoprov.
Francese/Occitana
Occitana

Sarda/Catalana
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Comunita di minoranza

secondo la legge 482/99 4%
e lo Statuto di Autonomia ﬁLE
della Provincia Autonoma di Bolzano/Sidtirol - Vittoco Dell Agsile




Scaletta annuale
Circolari annuali
Sistema di concorsi
| primi 3 anni- periodo sperimentale
Sovvenzione alle universita




§ 5: sovvenzione per la formazione di professori di
lingua minoritaria, per ricerche e per corsi

universitari di lingua e cultura minoritaria..

la Repubblica tutela la lingua e la cultura delle
popolazioni albanesi, catalane, germaniche,
greche, slovene e croate e di quelle parlanti il
francese, il franco-provenzale, il friulano, il ladino,

I'occitano e il sardo.




§ 5: sovvenzione per la formazione di professori di
lingua minoritaria, per ricerche e per corsi

universitari di lingua e cultura minoritaria..

la Repubblica tutela la lingua e la cultura delle
popolazioni albanesi, catalane, germaniche,
greche, slovene e croate e di quelle parlanti il
francese, il franco-provenzale, il friulano, il ladino,

I'occitano e il sardo.




In vigore dal 15-11-1999.
§ 2: le minoranze tutelate

§ 3: le condizioni dell'applicazione

(almeno15%)

§ 4: le istituzioni scolastiche




Roberto Gusmani (2001)

La legge e anacronistica
Perche soltanto il sardo e il friulano?

Raffaele Simone (1999)

Insegnamento di lingue straniere
La legge e anacronistica e burocratica




MIUR, INVALSI, L’'Universita degli studi di Milano-
Bicocca

Scopo: conoscere I'adattabilita della legge 482,la
situazione dell’istruzione delle lingue minoritarie
ed | condizioni scolastici

Coordinatore: Gabriele lannaccaro

Questionari on-line per le scuole (Q2) e per i
comuni (Q1)

Interviste focus group
Valutazione esterna degli studenti

Analisi del progetti presentati al ministero dalle

scuole
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Le regioni piu attive: Friull
Venezia-Giulia e Sardegna

| progetti delle altre minorita in
ordine: albanese, occitano,
ladino, sloveno, greco, franco-
provenzale
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L IAP
B Focus Lingua:

B Focus Insegna
B Focus F
B Focus Storia identita

Friulano

Francoprovenzale

Ladino
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Coinvolge le minorita friulana, resiana, N SRR T S
slovena, tedesca, ladina, plodarisch, * TR mgio
saurana e timavese. o

Ci appartengono fra I'altro gli istituti di
Tarcento, Paluzza, Ampezzo e i circoli
didattici di Moggio Udinese e Tarvisio.

Centro: Udine

Gli scopi piu importanti dei loro progetti sono:
Aggiornamento docenti
Utilizzo di insegnanti madrelingua
Utilizzo di esperti esterni 4
Documentazione delle attivita svolte

Incontri, scambi di esperienze tra le classi e |
docenti

Produzione di materiali trasferibili







Non c’@ un cambiamento stabile

Problemi finanziari

Atteggiamento dei genitori, il prestigio basso
delle lingue

Un sistema troppo burocratico e termini troppo
severi

L'uso della lingua come mezzo non si
realizza

Il sistema delle reti ha un influenza positiva




,...E l'arrivo della legge ha coinciso
con un nuovo orgoglio, con la caduta
di certe barriere, ci hanno tirato fuori
di nuovo la voglia di parlare la lingua,
senza vergogna.” [Ururi (tanito)]




Avolio, Francesco: Lingue e dialetti d’ltalia, 20009,
Roma, Carocci

Kollar Andrea: Sauris/Zahre Nyelvpolitika és nyelvi
Jogok Olaszorszagban eqy tobbnyelvii k6z6sseg
tikreben, 2006, Szeged, JATE Press

Le minoranze linguistiche in Italia nella prospettiva
dell’educazione plurilingue La legge n. 482/1999
sulle minoranze linguistiche nel settore scolastico
Bilancio dei primi sei anni di attuazione, Annali
della pubblica istruzione 5-6/2006, Roma, Le
Monnier

Lingue di minoranza e scuola A dieci anni dalla
Legge 482/99 Il plurilinguismo scolastico nelle
comunita di minoranza della Repubblica Italiana,
Quaderni della Direzione Generale per gl
Ordinamenti Scolastici e per I’Autonomia
Scolastica N. 1 - 11 marzo 2010, Roma, MIUR




